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Situation  au  Mali 
Rapport  du  Secretaire  general 
Introduction 

1.  Dans  sa  resolution  2531  (2020),  le  Conseil  de  seeurite  a  prorogejusqu’au  30  juin 
2021  le  mandat  de  la  Mission  multidimensionnelle  integree  des  Nations  Unies  pour 
la  stabilisation  au  Mali  (MINUSMA)  et  m’a  prie  de  lui  faire  rapport  tous  les  trois 
mois  sur  la  suite  donnee  a  la  resolution.  On  trouvera  dans  le  present  rapport  les 
principaux  fails  survenus  au  Mali  depuis  mon  precedent  rapport  (S/2020/476),  en  date 
du  2  juin  2020. 

Principaux  faits  nouveaux 

2.  La  situation  au  Mali  s’est  considerablement  deterioree  sur  fond  de 
manifestations  de  grande  ampleur  qui  ont  fait  suite  aux  elections  legislatives  du 
29  mars  et  du  19  avril  2020  et  qui  se  sont  soldees  par  un  coup  d’Etat  le  18  aout  et  par 
la  detention  de  I’ancien  President,  Ibrahim  Boubacar  Kei'ta,  de  I’ancien  Premier 
Ministre,  Boubou  Cisse,  et  de  plusieurs  responsables  civils  et  militaires.  Le  President 
a  demissionne  par  la  suite  et  annonce  la  dissolution  du  Gouvernement  et  de 
I’Assemblee  nationale. 

Evolution  de  la  situation  politique 

Manifestations  a  I’issne  des  elections  et  efforts  de  mediation 

3.  En  juin,  les  manifestations  post-electorales  se  sont  intensifiees  a  Bamako  et  dans 
plusieurs  autres  villes.  Elies  ont  etc  motivees  par  la  decision  prise  le  30  avril  par  la 
Cour  constitutionnelle  d’annuler  les  resultats  preliminaires  des  elections  legislatives 
de  mars  et  avril  pour  31  des  147  sieges,  principalement  au  benefice  de  candidats  de 
la  coalition  au  pouvoir. 

4.  Les  manifestations  ont  debouche  sur  un  rassemblement  de  masse  a  Bamako,  le 
5  juin,  a  1’ initiative  de  la  Coordination  des  mouvements,  associations  et  sympathisants 
de  I’imam  Mahmoud  Dicko.  Des  representants  de  la  societe  civile,  dont  I’imam 
Dicko,  et  des  dirigeants  politiques  de  1 ’opposition  ont  ensuite  cree  le  Mouvement  du 
5  juin-Rassemblement  des  forces  patriotiques  (M5-RFP).  Le  M5-RFP  n’a  pas 
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seulement  conteste  le  resultat  des  elections,  mais  a  aussi  accuse  le  Gouvernement  de 
ne  pas  assurer  la  securite  et  de  ne  pas  mettre  en  ceuvre  les  reformes  institutionnelles 
attendues  depuis  longtemps  et  exige  la  demission  immediate  du  president  et  de  son 
equipe.  De  nouvelles  manifestations  de  masse  out  eu  lieu  le  19  juin  et  le  10  juillet. 

5.  En  reponse  a  ces  evenements,  mon  representant  special,  en  collaboration  avec 
les  representants  de  I’Union  africaine  et  de  la  Communaute  economique  des  Etats  de 
I’Afrique  de  I’Ouest  (CEDEAO)  an  Mali,  a  tenu  plusieurs  reunions  avec  les  parties 
prenantes  nationales  et  plaide  en  faveur  d’une  solution  negociee  a  la  crise,  tout  en 
encourageant  les  dirigeants  maliens  a  faire  preuve  de  souplesse  a  I’egard  des 
revendications  des  manifestants.  Le  18  juin,  la  CEDEAO  a  envoye  une  equipe  de 
mediation  a  Bamako.  Le  14  juin  et  le  8  juillet,  le  President  s’est  adresse  a  la  nation 
pour  apaiser  la  situation.  Au  cours  de  sa  deuxieme  intervention,  il  a  annonce  la 
dissolution  de  la  Cour  constitutionnelle.  En  reponse,  le  M5-RFP  a  continue  d’exiger 
la  demission  du  President  et  appele  ses  partisans  a  descendre  dans  la  rue  et  a  se  livrer 
a  des  actes  de  desobeissance  civile.  Du  10  au  13  juillet,  des  affrontements  entre  les 
manifestants  et  les  forces  de  securite  a  Bamako  out  provoque  la  mort  de  14  civils,  fait 
plus  de  100  blesses  et  se  sont  soldes  par  I’arrestation  de  plusieurs  manifestants  et 
dirigeants  du  M5-RFP. 

6.  Du  16  au  19  juillet,  la  CEDEAO  a  depeche  une  delegation  a  Bamako  pour  y 
tenir  des  entretiens,  sous  la  direction  de  I’ancien  President  du  Nigeria,  Goodluck 
Ebele  Jonathan.  A  la  suite  de  cette  premiere  intervention,  une  delegation,  composee 
de  cinq  chefs  d’Etat  de  la  region,  est  arrivee  a  Bamako  le  23  juillet  pour  mettre  la 
derniere  main  a  un  accord  destine  a  trouver  une  issue  a  la  crise.  Le  M5-RFP  a  rejete 
par  la  suite  les  propositions  de  la  CEDEAO. 

7.  Le  27  juillet,  la  CEDEAO  a  convoque  un  sommet  extraordinaire  au  niveau  des 
chefs  d’Etat  et  recommande  une  serie  de  mesures  a  mettre  en  oeuvre  avant  le  3 1  juillet. 
Parmi  celles-ci  figurait  la  demission  des  membres  du  Parlement  dont  I’election  etait 
contestee,  la  reconstitution  de  la  Cour  constitutionnelle  dans  les  meilleurs  delais  et  la 
formation  d’un  gouvernement  d’unite  nationale.  Les  dirigeants  du  M5-RFP  ont  rejete 
ces  recommandations,  arguant  qu’elles  violaient  la  Constitution  du  Mali  et  ne 
repondaient  pas  aux  attentes  et  aux  aspirations  du  peuple  malien,  et  ont  exige  de 
nouveau  la  demission  du  President  et  de  son  «  regime  ». 

8.  Les  11  et  12  aout,  le  M5-RFP  a  mobilise  les  manifestants  et  annonce  que  d’autres 
rassemblements  auraient  lieu  le  21  aout.  Le  12  aout,  le  mediateur  de  la  CEDEAO  a 
rencontre  les  dirigeants  du  M5-RFP  pour  les  persuader  de  s’entretenir  directement 
avec  le  President.  Le  13  aout,  le  M5-RFP  a  publie  un  communique  dans  lequel  il  a 
rejete  cette  proposition,  exige  de  nouveau  la  demission  du  President  et  demande  a  la 
population  de  rester  mobilisee  avant  les  manifestations  prevues  le  21  aout. 

Destitution  du  President  Ibrahim  Boubacar  Kei'ta 

9.  Dans  la  matinee  du  18  aout,  des  soldats  et  des  officiers  de  I’armee  se  sont 
mutines  dans  la  ville  de  garnison  de  Kati,  au  nord-ouest  de  Bamako.  Ils  ont 
rapidement  gagne  la  capitale,  ou  ils  ont  pris  le  controle  d’ installations  strategiques, 
sans  rencontrer  de  resistance.  Quelques  heures  plus  tard,  ils  ont  arrete  le  President  et 
le  Premier  Ministre.  Des  ministres,  de  hauls  fonctionnaires,  des  officiers  militaires  de 
haul  rang  et  des  membres  du  Parlement,  dont  le  President  de  I’Assemblee  nationale, 
ont  egalement  ete  arretes.  Tons  ont  ete  conduits  au  camp  militaire  de  Kati.  Vers  minuit, 
dans  une  emission  diffiisee  a  la  television  nationale,  le  President  a  annonce  sa 
demission  et  la  dissolution  du  Gouvernement  et  de  I’Assemblee  nationale. 

10.  Dans  la  matinee  du  19  aout,  des  officiers  militaires  ont  annonce  a  la  television 
nationale  que  leur  groupe,  denomme  Comite  national  pour  le  salut  du  peuple  (CNSP), 
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avail  pris  le  pouvoir  au  Mali.  Le  groupe  a  justifie  ses  actes  par  la  necessite  de  lutter 
contre  la  corruption  et  la  mauvaise  gouvernance  et  de  mettre  fm  a  I’instabilite  dans  le 
centre  et  le  nord  du  Mali.  Le  colonel  Assimi  Goita,  commandant  d’un  bataillon  des 
forces  speciales  base  au  centre  du  Mali,  a  ete  presente  comme  le  President  du  CNSP. 
II  a  annonce  que  le  CNSP  tiendrait  des  consultations  avec  les  acteurs  politiques  et  la 
societe  civile  afm  d’etablir  une  transition  civile  et  d’organiser  des  elections  generates 
dans  un  «  delai  raisonnable  ».  II  a  egalement  declare  que  le  CNSP  assurerait  la 
continuite  de  I’Etat  malien  et  respecterait  tons  les  engagements  internationaux,  y 
compris  ceux  concernant  la  mise  en  ceuvre  de  1 ’Accord  pour  la  paix  et  la  reconciliation 
au  Mali  et  la  presence  de  forces  Internationales  au  Mali,  dont  la  MINUSMA. 

1 1.  Les  partis  politiques  de  la  majorite  au  pouvoir  -  1’ Alliance  pour  la  democratie 
au  Mali-Parti  africain  pour  la  solidarite  et  la  justice,  la  Convergence  des  forces 
republicaines  et  le  Rassemblement  pour  le  Mali  -  ont  condamne  ce  qu’ils  ont  qualifie 
de  destitution  anticonstitutionnelle  du  President.  Le  principal  parti  d’opposition, 
I’Union  pour  la  Republique  et  la  Democratie,  s’est  declare  pret  a  travailler  avec  les 
militaires  en  vue  d’une  transition  politique.  Un  autre  parti  d’opposition,  Yelema,  a 
condamne  la  mutinerie,  mais  considere  la  demission  du  President  comme  etant 
I’occasion  de  regler  la  crise  institutionnelle.  Le  M5-RFP  a  salue  la  chute  du  President 
et  s’est  declare  pret  a  discuter  avec  le  CNSP  des  modalites  de  la  transition  politique. 

12.  Le  21  aout,  a  I’initiative  du  M5-RFP,  plus  de  15  000  personnes  se  sont  massees 
sur  la  Place  de  I’Independance  pour  celebrer  la  «  victoire  du  peuple  ».  L’imam  Dicko, 
le  Vice-President  du  CNSP,  le  colonel  Malick  Diaw,  et  le  porte-parole  du  Comite,  le 
colonel  Ismael  Wague,  ont  participe  au  rassemblement. 

3.  Reponse  Internationale  et  efforts  diplomatiqnes 

13.  Les  organisations  regionales  et  sous-regionales  ont  rapidement  condamne  la 
mutinerie  et  I’arrestation  du  President.  L’ Organisation  des  Nations  Unies,  I’Union 
africaine,  la  CEDEAO,  I’Union  europeenne  et  1’ Organisation  internationale  de  la 
Francophonie  ont  exige  la  liberation  immediate  du  President  et  des  autres  hauls 
responsables  du  Gouvernement,  ainsi  que  le  retablissement  immediat  de  I’ordre 
constitutionnel.  L’Union  africaine,  la  CEDEAO  et  I’Organisation  internationale  de  la 
Francophonie  ont  suspendu  la  participation  du  Mali  en  leur  sein.  Le  20  aotit,  la 
Conference  des  chefs  d’Etat  et  de  gouvernement  de  la  CEDEAO  a  tenu  un  sommet 
extraordinaire  a  I’occasion  duquel  elle  a  condamne  le  renversement  du  President 
democratiquement  elu,  destitution  intervenue  en  violation  des  trades  et  protocoles  de 
la  Communaute  et  demande  son  retour  immediat  a  la  tete  de  I’Etat.  La  CEDAO  a 
egalement  impose  un  regime  de  sanctions  et  ferme  toutes  les  frontieres  terrestres  et 
aeriennes.  Elle  a  suspendu  les  transactions  fmancieres  et  economiques  ainsi  que  les 
echanges  commerciaux  entre  ses  Etats  membres  et  le  Mali,  faisant  une  exception  pour 
les  biens  de  consummation  de  base,  les  medicaments,  I’electricite  et  le  carburant. 

14.  Du  22  au  24  aout,  une  delegation  de  la  CEDEAO,  dirigee  par  I’ancien  President 
du  Nigeria,  Goodluck  Jonathan,  s’est  rendue  a  Bamako,  ou  elle  a  rencontre  les 
dirigeants  du  CNSP  ainsi  que  mon  representant  special  et  d’autres  membres  de  la 
communaute  Internationale. 

4.  Arrangements  transitoires 

15.  A  la  suite  des  consultations  tenues  par  la  CEDEAO  et  le  CNSP,  M.  Keita  a  ete 
libere  le  27  aotit.  La  Division  des  droits  de  I’homme  de  la  MINUSMA  lui  avail  rendu 
visile  pendant  sa  detention  pour  evaluer  sa  situation  et  mon  representant  special  I’a 
rencontre  immediatement  apres  sa  liberation.  Le  2  septembre,  M.  Keita  a  ete 
hospitalise  a  Bamako  et  le  5  septembre,  il  s’est  rendu  a  Abou  Dhabi  pour  y  recevoir 
des  soins  medicaux. 
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16.  La  delegation  de  la  CEDE  AO  et  les  dirigeants  du  CNSP  ont  continue  leurs 
echanges  sur  les  modalites  d’une  transition  politique. 

17.  Les  secretariats  des  ministeres  sont  restes  en  place  pendant  la  crise  et  la 
MINUSMA  a  continue  de  collaborer  avec  ses  homologues  des  ministeres  concernes 
pour  assurer  la  continuite  de  ses  activites. 

18.  Le  24  aout,  le  CNSP  a  publie  I’Acte  fondamental,  document  constitutionnel 
provisoire,  qui  vise  a  donner  une  base  juridique  aux  decisions  a  venir  et  qui  prevoit 
un  certain  nombre  de  dispositions,  portant  notamment  sur  les  droits  de  I’homme,  les 
questions  relatives  a  I’Etat  et  a  la  souverainete,  et  les  trades  et  les  accords 
internationaux.  Le  27  aout,  il  a  procede  a  une  serie  de  nominations  a  des  postes  cles 
en  son  sein  et  a  la  tete  des  forces  de  defense  et  de  securite  du  Mali. 

19.  Le  CNSP  a  organise  une  serie  de  consultations  avec  les  principaux  acteurs 
politiques  et  ceux  de  la  societe  civile  les  10  et  12  septembre.  Les  participants  ont 
adopte  une  charte  de  la  transition,  qui  defmit  le  cadre  dans  lequel  les  elections  se 
derouleront  au  bout  de  18  mois.  La  Charte  prevoyait  qu’il  y  ait  un  President  de  la 
transition,  un  Vice-President  charge  des  questions  de  defense  et  de  retablissement  de 
I’autorite  de  I’Etat  et  un  Premier  Ministre  qui  dirigerait  un  gouvernement  compose  de 
25  ministres  au  maximum.  Le  President  et  le  Vice-President  pouvaient  etre  soit  des 
civils,  soit  des  membres  des  forces  armees.  La  Charte  prevoyait  egalement  la  creation 
d’un  Conseil  national  de  121  membres  qui  agirait  comme  organe  legislatif  et 
representerait  tous  les  acteurs  nationaux,  y  compris  les  groupes  armes  signataires. 

20.  Le  7  septembre,  a  sa  cinquante-septieme  session  ordinaire  tenue  a  Niamey,  la 
Conference  des  chefs  d’Etat  et  de  gouvernement  de  la  CEDEAO  a  pris  note  des 
consultations  en  cours  et  publie  un  communique  dans  lequel  elle  rejetait  la  Charte 
susmentionnee,  tout  en  donnant  son  accord  de  principe  a  une  periode  de  transition  de 
18  mois.  Elle  a  egalement  assujetti  I’assouplissement  des  sanctions  a  la  designation 
d’un  President  et  d’un  Premier  Ministre  civils  a  la  tete  de  la  transition.  Le  President 
du  Ghana,  Nana  Akufo-Addo,  en  sa  qualite  de  nouveau  President  de  la  Conference,  a 
invite  le  CNSP  a  participer  a  des  consultations  au  Ghana  le  15  septembre,  dans  le  but 
d’y  negocier  un  accord. 

21.  Le  21  septembre,  le  CNSP  a  annonce  la  designation  officielle  par  un  college 
electoral  de  I’ancien  Ministre  de  la  defense  et  colonel-major  a  la  retraite.  Bah  N’Daou, 
a  la  presidence  du  Gouvernement  de  transition  de  18  mois,  et  du  colonel  Assimi  Goita 
a  la  vice-presidence.  Des  membres  du  M5-RFP  ont  rejete  ces  designations,  estimant 
que  la  procedure  n’avait  pas  ete  inclusive,  tandis  que  la  Coordination  des  mouvements 
de  I’Azawad  a  demande,  dans  un  communique  distinct,  que  1 ’accent  soit  davantage 
mis  sur  le  processus  de  paix  pendant  la  transition. 

22.  Le  23  septembre,  I’Envoye  special  de  la  CEDEAO,  Goodluck  Jonathan,  s’est  de 
nouveau  rendu  a  Bamako  pour  des  consultations  avec  toutes  les  parties  prenantes. 


III.  Accord  pour  la  paix  et  la  reconciliation  au  Mali :  progres 
realises  dans  la  mise  en  oeuvre  des  mesures  prioritaires 

23.  La  crise  politique  a  pratiquement  bloque  la  mise  en  ceuvre  de  1 ’Accord.  Le 
Comite  de  suivi  de  1’ Accord  a  tenu  sa  quarantieme  session  le  11  juin,  avant  les 
evenements  du  18  aout.  Les  parties  maliennes  ont  examine  les  progres  qui  avaient  ete 
faits  dans  la  mise  en  oeuvre  de  1 ’Accord  et  sont  con  venues  de  faire  participer  des 
femmes  aux  travaux  du  Comite. 

24.  Les  principaux  acteurs,  y  compris  les  dirigeants  du  CNSP  et  les  mouvements 
signataires,  ont  continue  de  reaffirmer  leur  attachement  a  1 ’Accord.  Les  signataires. 
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la  Coordination  des  mouvements  de  I’Azawad  et  la  Plateforme  des  mouvements  du 
14  juin  2014  d’Alger,  ont  rencontre  le  CNSP  et  souligne  qu’il  fallait  que  les 
arrangements  transitoires,  quels  qu’ils  soient,  respectent  I’Accord. 

25.  Afin  de  garantir  que  le  systeme  des  Nations  Unies  au  Mali  donne  effet  a  la  liste 
relative  aux  sanctions  etablie  en  application  de  la  resolution  2374  (2017),  la 
MINUSMA  a  continue  de  mener  des  activites  d’ information  sur  les  obligations  liees 
aux  sanctions,  notamment  sur  la  mise  en  place  de  controles  visant  a  empecher  des 
personnes  inscrites  sur  la  liste  de  prendre  place  a  bord  de  ses  vols.  Elle  a  egalement 
sensibilise  d’autres  parties  prenantes,  notamment  celles  qui  supervisent  I’application 
de  I’Accord,  au  fait  qu’il  fallait  empecher  les  personnes  inscrites  sur  la  liste  de 
beneficier  d’un  soutien  financier,  operationnel  ou  logistique. 


A,  Redeploiement  des  Forces  de  defense  et  de  securite  maliennes 
reconstituees,  reformees  et  inclusives 

26.  En  juin,  des  progres  ont  ete  faits  dans  I’achevement  de  la  phase  de  «  rattrapage  » 
concernant  le  desarmement,  la  demobilisation  et  1’ integration  des  510  ex-combattants 
restants,  pour  un  total  initial  de  1  840  ex-combattants,  dans  les  Forces  de  defense  et 
de  securite  maliennes.  Au  12  juillet,  400  ex-combattants  (dont  10  femmes)  avaient  ete 
enregistres,  dont  215  a  Tombouctou,  139  a  Gao  et  46  a  Kidal.  La  Mission  et  I’equipe 
de  pays  des  Nations  Unies  ont  soutenu  les  activites  d’enregistrement.  Les  ex- 
combattants  seront  formes,  integres  et  deployes  des  qu’un  nouveau  gouvernement 
aura  approuve  le  processus.  Viendra  ensuite  le  tour  des  110  ex-combattants  restants 
au  cours  de  la  prochaine  etape  du  processus  accelere  de  desarmement,  de 
demobilisation,  de  reinsertion  et  d’integration. 

27.  Des  problemes  tenant  a  des  desaccords  entre  les  parties  sur  les  modalites  ont 
continue  de  se  poser  quant  au  deploiement  a  Kidal  de  la  derniere  compagnie  d’un 
bataillon  reconstitue  qui  se  trouve  actuellement  a  Gao. 

28.  A  Gao  et  a  Tombouctou,  a  la  suite  de  la  remise  par  la  Mission  des  sites  du 
Mecanisme  de  coordination  operationnelle  au  cours  de  la  periode  precedente,  des 
inquietudes  se  sont  fait  jour  concernant  la  direction,  le  manque  de  soutien  de  la  part 
du  commandement  des  forces  armees  maliennes,  les  mauvaises  conditions  de  vie  et 
le  sentiment  que  la  solde  versee  aux  membres  du  bataillon  reconstitue  se  trouvant  a 
Tombouctou  n’etait  pas  equitable.  Des  problemes  analogues  concernant  la  solde  se 
sont  poses  a  Kidal.  II  importe  qu’il  y  ait  un  soutien,  une  formation,  des  structures  de 
commandement  et  de  controle  et  des  equipements  adequats  pour  assurer  la  pleine 
operationnalisation  des  unites  reconstituees. 

29.  La  prochaine  etape  du  processus  accelere  de  desarmement,  de  demobilisation  et 
de  reintegration  et  integration  porte  sur  la  formation  et  1’ integration,  puis  le 
redeploiement  des  400  ex-combattants  deja  enregistres.  Elle  sera  suivie  par  la  reprise 
des  activites  liees  au  deuxieme  groupe  vise  par  le  processus  accelere,  qui  concernent 
1  160  ex-combattants,  ainsi  que  par  la  mise  en  ceuvre  du  programme  de  reinsertion 
socioeconomique. 


B.  Reformes  constitutionnelles  et  institutionnelles 

30.  Faute  d’un  Parlement  operationnel,  la  mise  en  ceuvre  des  reformes 
constitutionnelles  et  institutionnelles  a  encore  ete  retardee.  Les  preparatifs  des 
elections  legislatives  partielles  dans  les  regions  de  Menaka  et  de  Taoudenni  ont 
egalement  ete  interrompus. 
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C,  Zone  de  developpement  des  regions  du  nord 

31.  Le  Ministere  de  radministration  du  territoire  et  de  la  deeentralisation  a  eontinue 
de  travailler  sur  le  dossier  de  la  Zone  de  developpement  des  regions  du  nord,  mais  la 
mise  en  ceuvre  a  ete  interrompue  du  fait  de  la  erise  politique,  le  Gouvernement  ayant 
eesse  de  bien  fonetionner. 


D,  Participation  des  femmes 

32.  A  la  quarantieme  session  du  Comite  de  suivi  de  I’Aeeord,  la  delegation  du 
Gouvernement  eomprenait  une  Viee-Ministre  et  eelle  de  la  Plateforme  des 
mouvements  du  14  juin  2014  d’Alger  eomptait  trois  femmes  (voir  par.  23).  Les 
partieipants  ont  approuve  la  proposition  eonsistant  a  faire  passer  de  deux  a  trois  le 
nombre  de  representantes  pour  ehaque  partie  ;  les  parties  signataires  se  sont  engagees 
quant  a  elles  a  avoir  ehaeune  trois  femmes  dans  leur  delegation  a  la  session  suivante. 
Les  partieipants  se  sont  egalement  engages  a  ehereher  des  moyens  de  faire  partieiper 
des  femmes  aux  quatre  sous-eomites  thematiques  du  Comite  de  suivi  de  I’Aeeord. 


IV.  Stabilisation  et  retablissement  de  I’autorite  de  I’Etat 
dans  le  centre  du  pays 

33.  La  situation  dans  le  eentre  du  Mali  reste  tres  preoeeupante.  Les  miliees 
d’autodefense  et  les  groupes  extremistes  ont  eontinue  d’ exploiter  les  eonflits 
intereommunautaires,  ee  qui  a  entraine  une  violenee  eontinue  eontre  les  eivils  et  des 
problemes  de  seeurite,  touehant  prineipalement  les  eereles  de  Bankass,  Bandiagara, 
Douentza  et  Koro.  La  miliee  d’autodefense  dogon,  Dan  Nan  Ambassagou,  aurait 
reerute  de  foree  des  villageois  dogons  dans  ses  rangs  et  aurait  exeree  des  represailles 
eontre  eeux  qui  refusaient  de  se  joindre  a  elle.  Les  extremistes  ont  egalement 
poursuivi  leurs  attaques  eontre  les  forees  de  defense  et  de  seeurite  maliennes,  tout  en 
eonsolidant  leur  presenee  dans  la  region  de  Segou.  Les  affrontements  entre 
eommunautes  et  groupes  terroristes  ont  egalement  entraine  le  bloeus  de  plusieurs 
villages,  rendant  les  eonditions  de  vie  de  plus  en  plus  penibles. 

34.  Les  groupes  terroristes  ont  eontinue  d’etendre  leur  influenee  dans  le  eentre  du 
pays,  attaquant  et  menaqant  la  population  loeale  dans  plusieurs  villages.  Les 
enlevements  perpetres  par  ees  groupes  auraient  augmente  dans  le  eerele  de  Douentza, 
de  meme  que  les  attaques  au  moyen  d’engins  explosifs  improvises  le  long  des 
prineipaux  axes  de  transport,  ee  qui  a  entrave  les  deplaeements  des  eivils  et  des  forees 
de  seeurite.  Les  forees  de  defense  et  de  seeurite  nationales  ont  ete  la  eible  de  multiples 
attaques,  prineipalement  dans  Lest  et  le  nord  de  la  region  eentrale. 

35.  La  Mission  a  eontinue  de  soutenir  le  Seeretariat  permanent  du  Cadre  politique 
de  gestion  de  la  erise  au  eentre  du  Mali.  Le  29  juin,  le  Comite  regional  du  Cadre 
politique  pour  la  region  de  Segou  a  eommenee  ses  aetivites  dans  la  ville  de  Segou, 
eompletant  ainsi  la  mise  en  plaee  des  struetures  eles  au  niveau  regional. 

36.  La  MINUSMA  a  eontinue  de  soutenir  les  efforts  de  reeoneiliation  et  de  eohesion 
soeiale.  Un  dialogue  intereommunautaire  a  ete  engage  a  Ogossogou  et  des  aeeords  de 
paix  loeaux  ont  ete  signes  dans  les  eereles  de  Koro  et  de  Djenne,  ouvrant  la  voie  au 
retour  a  Djenne  de  500  personnes  deplaeees. 

37.  La  Mission  a  apporte  son  eoneours  a  une  formation  sur  la  prevention  des  eonflits 
et  la  mediation  qui  s’adressait  aux  autorites  loeales  et  aux  mediateurs  traditionnels 
dans  I’ensemble  de  la  region  de  Mopti,  ainsi  qu’a  une  initiative  du  Gouvernement  qui 
a  reuni  les  autorites  loeales  et  des  dirigeants  de  la  soeiete  eivile  pour  qu’ils  diseutent 
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des  difficultes  a  surmonter  avant  que  I’Etat  ne  puisse  retablir  son  autorite  dans  la 
region.  Elle  a  egalement  soutenu  la  campagne  de  communication  menee  par  le 
Gouvernement  dans  le  centre  du  pays  avec  la  diffusion  d’ emissions  en  langues  locales 
sur  la  coexistence  pacifique  a  Bandiagara,  Bankass,  Douentza  et  Koro. 

38.  La  Mission  et  I’equipe  de  pays  des  Nations  Unies  se  sont  egalement  attachees  a 
faciliter  I’acces  aux  villages  isoles,  notamment  en  remettant  en  etat  plusieurs  ponts 
enjambant  le  fleuve  Niger.  La  crise  politique  a  Bamako  a  cependant  interrompu  la 
plupart  des  activites  menees  par  le  Gouvernement  dans  le  centre  du  pays,  bien  que  la 
MINUSMA  ait  continue  de  proteger  le  travail  des  civils. 

39.  La  MINUSMA  a  poursuivi  I’operation  Buffalo  et  lance  I’operation  Mangouste, 
toutes  deux  visant  a  renforcer  la  protection  des  civils  dans  les  zones  regulierement 
visees  par  la  violence.  Elle  s’est  egalement  dotee  d’un  nouvel  outil  exploitant  les 
donnees  geospatiales  pour  evaluer  les  effets  de  ses  activites  de  protection  des  efforts 
civils,  ce  qui  lui  permet  d’adapter  rapidement  son  action  et  d’ameliorer  encore 
I’efficacite  des  operations. 


Progres  de  la  mise  en  oeuvre  des  mesures  prioritaires 

1.  Retablissement  de  la  presence  et  de  I’autorite  de  I’Etat 

40.  Au  31  aofit,  17  %  des  administrateurs  civils  du  nord  du  Mali  et  de  la  region  de 
Mopti  etaient  physiquement  presents  dans  leur  lieu  d’ affectation,  dont  29  %  des 
prefets  et  14  %  des  sous-prefets,  soit  une  baisse  de  5,5  %  par  rapport  a  la  periode 
precedente,  qui  tient  a  la  persistance  de  I’insecurite  et  a  I’aggravation  de  I’instabilite 
politique.  La  majorite  des  administrateurs  font  la  navette  entre  leur  lieu  d’affectation 
et  le  cercle  ou  la  capitale  regionale  la  plus  proche.  Dans  les  regions  de  Menaka  et  de 
Taoudenni,  plusieurs  postes  restent  vacants. 

41.  A  la  suite  de  1’ enlevement  du  sous-prefet  le  17  juin  dans  le  cercle  de  Dire,  dans 
la  region  de  Tombouctou,  les  deux  principaux  syndicats  des  administrateurs  civils  ont 
publie  le  22  juin  un  communique  commun  appelant  les  membres  qui  ne  se  sentaient 
pas  en  securite  dans  leur  lieu  d’affectation  a  se  replier  vers  la  localite  securisee  la  plus 
proche.  Cela  a  incite  plusieurs  administrateurs  civils  a  quitter  leur  lieu  d’affectation, 
dont  le  prefet  et  tons  les  sous-prefets  restants  de  Dire.  Plusieurs  administrateurs  civils 
sont  toujours  aux  mains  de  leurs  ravisseurs. 

2.  Lutte  contre  I’impunite 

42.  Les  mesures  prises  par  le  Gouvernement  pour  faire  face  aux  crimes  commis  dans 
le  centre  du  pays,  en  violation  du  droit  international  des  droits  de  I’homme  et  du  droit 
humanitaire,  restent  largement  insuffisantes.  Les  mesures  judiciaires  prises  dans  des 
affaires  a  grand  retentissement,  comme  les  attaques  perpetrees  a  Ogossogou  en  mars 
2019,  a  Sobane  Da  en  juin  2019  et  a  Malemana  en  decembre  2019  qui  ont  fait  au 
moins  206  morts  parmi  la  population,  n’ont  guere  eu  d’effets.  Cependant,  une  enquete 
judiciaire  a  etc  ouverte  sur  I’attaque  perpetree  a  Ogossogou  en  fevrier  2020.  Signe 
encourageant,  en  juillet,  des  poursuites  ont  ete  engagees  contre  les  militaires 
soupqonnes  d’etre  impliques  dans  les  fails  survenus  dans  le  centre  du  Mali, 
notamment  I’attaque  perpetree  contre  Binedama  le  5  juin,  au  cours  de  laquelle 
37  personnes  au  moins  ont  etc  sommairement  executees  (31  hommes,  3  femmes  et 
3  enfants)  pendant  une  operation  militaire  des  forces  nationales.  Les  mandats  d ’arret 
n’ont  pas  encore  ete  lances. 

43.  Des  difficultes  persistent  en  ce  qui  concerne  la  conduite  des  enquetes  et 
I’execution  des  mandats  d’arret  en  raison  de  I’insecurite  croissante,  des  restrictions  a 
la  liberte  de  circulation  liees  a  la  maladie  a  coronavirus  (COVID-19),  de  I’absence  de 
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forces  de  defense  et  de  securite  maliennes  et  de  I’influence  exercee  par  les  extremistes 
et  les  milices. 


r 

V.  Evolution  de  la  situation  regionale 

44.  Les  operations  antiterroristes  Internationales  se  sont  poursuivies  avec  un  certain 
succes,  comme  le  montre  I’assassinat  du  Chef  d’Al-Qaida  an  Maghreb  islamique, 
Abdelmalek  Droukdel,  et  de  plusieurs  membres  de  son  groupe,  pres  de  Tessalit,  dans 
la  region  de  Kidal,  an  debut  du  mois  de  juin.  Lors  du  sommet  des  Chefs  d’Etat  du 
Groupe  de  cinq  pays  du  Sahel,  le  30  juin,  a  Nouakchott,  ceux-ci  ainsi  que  le  President 
de  la  France  se  sont  engages  a  intensifier  les  operations  de  lutte  contre  le  terrorisme 
dans  la  zone  des  trois  frontieres,  dans  la  region  du  Liptako-Gourma,  tout  en  reiterant 
leur  engagement  a  enqueter  sur  les  allegations  de  violations  des  droits  humains  par 
les  forces  de  securite  et  de  defense,  et  a  faire  que  celles-ci  respectent  le  cadre  de 
controle  du  respect  des  droits  humains  et  du  droit  international  humanitaire. 

45.  La  MINUSMA  a  continue  de  fournir  un  appui  logistique  a  la  Force  conjointe  du 
Groupe  de  cinq  pays  du  Sahel.  Du  3  juin  au  24  juillet,  elle  lui  a  fourni  240  600  litres 
de  carburant,  640  litres  d’huile  et  12  600  boites  de  ration.  En  etroite  consultation  avec 
la  Force,  elle  a  egalement  pris  des  dispositions  pour  lui  apporter  un  appui  renforce, 
conformement  a  la  resolution  2531  (2020). 


VI.  Principaux  fails  nouveaux  en  matiere  de  securite 

46.  La  situation  en  matiere  de  securite  est  restee  tres  preoccupante,  les  attaques  de 
groupes  extremistes  contre  les  civils  et  les  forces  de  securite  nationales  et 
internationales  dans  le  nord  et  le  centre  du  Mali  se  poursuivant  sans  relache. 

47.  Les  affrontements  entre  les  groupes  affilies  au  Groupe  de  soutien  a  I’islam  et 
aux  musulmans  et  a  I’Etat  islamique  du  Grand  Sahara  se  sont  poursuivis, 
principalement  dans  la  region  de  Gao,  en  raison  de  1 ’expansion  continue  de  I’Etat 
islamique  du  Grand  Sahara  du  centre  du  Mali  vers  le  nord  et  la  zone  des  trois 
frontieres.  Le  31  juillet,  des  douaniers,  dans  la  ville  de  Sikasso,  et  le  4  aout,  un  poste 
de  gendarmerie,  dans  la  ville  de  Kayes,  ont  ete  attaques  par  des  assaillants  non 
identifies,  qui  seraient  affilies  a  des  groupes  terroristes. 

48.  Dans  la  ville  de  Gao,  des  tensions  entre  les  populations  arabe  et  songhai  ont 
delate  le  20  aoiit.  Le  26  aoiit,  a  la  suite  d’une  reunion  entre  les  communautes,  un 
memorandum  d’accord  visant  a  favoriser  un  environnement  stir  dans  la  region  de  Gao 
a  ete  signe  par  des  notables  des  communautes  songhai,  arabe,  touareg  et  peule. 

49.  La  Coordination  des  mouvements  de  I’Azawad  a  continue  d’etendre  son 
influence  dans  les  regions  de  Kidal  et  de  Tombouctou  et  reste  le  principal  garant  de 
la  securite  dans  la  region  de  Kidal. 

50.  En  juillet,  des  affrontements  ont  repris  entre  differentes  communautes  arabes 
affiliees  au  Mouvement  arabe  de  I’Azawad-Plateforme  (Quid  Ich)  et  au  Mouvement 
arabe  de  I’Azawad-Coordination  (Tourmouz),  a  Lerneb,  dans  le  district  de  Goundam 
(region  de  Tombouctou).  Malgre  un  accord  negocie  par  les  autorites  mauritaniennes 
dans  la  zone  frontaliere,  des  affrontements  le  2  aoiit  ont  fait  15  morts.  En  aoiit,  la 
MINUSMA  a  apporte  son  appui  au  processus  de  mediation  lance  par  le  Gouverneur 
de  Tombouctou  et  a  une  mission  d’enquete  de  I’equipe  mixte  d’observation  et  de 
verification,  qui  a  conclu  qu’il  s’agissait  d’une  violation  du  cessez-le-feu,  dont  la 
Commission  technique  de  securite  serait  saisie  a  sa  prochaine  reunion. 
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A,  Attaques  asymetriques  et  autres 

51.  Les  forces  nationales  et  internationales,  la  MINUSMA  et  les  groupes  armes 
signataires  ont  essuye  84  attaques  asymetriques  ;  49  %  d’entre  elles  se  sont  produites 
dans  le  nord  du  Mali  :  1 1  attaques  ont  eu  lieu  dans  la  region  de  Gao,  9  a  Kidal,  7  a 
Menaka  et  14  a  Tombouctou.  Le  centre  du  Mali  a  ete  le  theatre  de  48,8  %  des 
attaques  :  33  attaques  se  sont  produites  dans  la  region  de  Mopti  et  8  dans  celle  de 
Segou,  soit  une  augmentation  par  rapport  a  la  periode  precedente,  au  cours  de  laquelle 
30  attaques  avaient  ete  enregistrees  centre  les  forces  de  securite  et  les  groupes 
signataires. 

52.  Les  Forces  de  defense  et  de  securite  maliennes  ont  ete  la  cible  de  47  attaques, 
qui  ont  fait  108  morts  et  201  blesses.  Les  attaques  les  plus  meurtrieres  ont  eu  lieu  le 
14  juin  a  Bouka,  dans  le  cercle  de  Niono  (region  de  Segou),  et  le  2  juillet  a  Gouari, 
dans  le  cercle  de  Bankass  (region  de  Mopti),  faisant  27  morts  parmi  les  soldats  et 
5  disparus  a  Bouka,  et  9  morts  et  6  blesses  a  Gouari. 

53.  La  MINUSMA  a  subi  29  attaques,  qui  ont  fait  deux  morts  et  40  blesses  parmi 
les  soldats  de  la  paix.  Le  nombre  d’attaques  a  augmente  par  rapport  a  la  periode 
precedente  (26),  de  meme  que  le  nombre  de  morts,  24  blesses  parmi  les  soldats  de  la 
paix  ayant  ete  enregistres  la  periode  precedente  et  aucun  mort.  C’est  dans  la  region 
de  Mopti  que  I’on  continue  d’enregistrer  le  plus  grand  nombre  d’attaques  (14),  suivie 
des  regions  de  Kidal  (8),  de  Menaka  (3),  de  Gao  (2)  et  de  Tombouctou  (2).  Le  13  juin, 
deux  soldats  de  la  paix  ont  ete  tues  a  la  suite  de  I’attaque  d’un  convoi  logistique  de  la 
MINUSMA,  a  93  km  au  nord-est  de  la  ville  de  Gao.  Le  7  juillet,  le  camp  de  la 
MINUSMA  a  Tessalit,  dans  la  region  de  Kidal,  a  essuye  des  tirs  indirects.  11  n’y  a  eu 
ni  victimes  ni  degats  materiels. 

54.  Au  cours  du  premier  semestre  2020,  le  nombre  d’attentats  aux  engins  explosifs 
improvises  centre  la  MINUSMA  a  augmente  par  rapport  a  la  meme  periode  en  2019, 
passant  de  25  a  41.  Alors  que  le  nombre  de  blesses  parmi  les  soldats  de  la  paix  est 
passe  de  22  a  58,  le  nombre  de  morts  n’a  que  legerement  augmente,  passant  de  3  a  4, 
en  partie  grace  au  renforcement  de  la  formation  de  la  Mission  en  matiere  de  lutte 
centre  les  engins  explosifs  et  a  I’amelioration  de  son  materiel. 

55.  Les  groupes  armes  signataires  ont  fait  face  a  sept  attaques  au  cours  de  la  periode 
consideree,  a  la  suite  desquelles  sept  de  leurs  membres  sont  morts  et  six  ont  ete 
enleves.  Le  9  juillet,  des  hommes  armes  non  identifies  ont  enleve  le  commandant  de 
la  base  du  Haut  Conseil  pour  1 ’unite  de  I’Azawad  a  Amrouch,  dans  la  commune  de 
Gargando  (cercle  de  Gounadam,  region  de  Tombouctou). 


B,  Appui  aux  institutions  de  defense  et  de  securite  maliennes 

56.  Le  27  juillet,  I’lnstance  de  coordination  au  Mali  s’est  reunie  pour  renforcer  la 
coordination  entre  les  forces  de  defense  et  de  securite  nationales  et  internationales. 
Les  participants  ont  examine  les  besoins  en  ressources  de  Tinitiative  «  Menaka  sans 
armes  »  ainsi  que  les  efforts  visant  a  etablir  un  cadre  juridique  pour  la  cooperation  et 
la  consultation  entre  les  forces  de  securite  au  Mali. 

57.  La  MINUSMA  a  precede  a  35  evacuations  sanitaires  primaires  pour  les  Forces 
de  defense  et  de  securite  maliennes.  Apres  les  evenements  du  18  aout,  elle  a  continue 
ses  evacuations,  notamment  pour  18  membres  des  Forces  de  defense  et  de  securite 
maliennes  blesses  le  27  aout  lors  de  I’attaque  d’un  convoi  de  I’armee  malienne  dans 
la  region  de  Mopti,  et  pour  18  soldats  maliens  dont  le  convoi  avail  ete  attaque  dans  la 
region  de  Koulikoro  le  4  septembre. 
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58.  La  police  de  la  MINUSMA  a  forme  129  membres  du  personnel  de  securite 
malien  (dont  21  femmes)  a  la  police  de  proximite. 


C,  Attenuation  de  la  menace  des  armes  legeres  et  de  petit  calibre 
et  des  engins  explosifs 

59.  Les  groupes  extremistes  ayant  multiplie  les  attaques  an  moyen  d’engins 
explosifs  improvises  contre  les  forces  de  securite  internationales,  la  MINUSMA  et 
d’autres  entites  ont  du  prendre  des  mesures.  Outre  qu’elle  a  eu  recours  a  la  couverture 
aerienne  pour  contrer  les  menaces,  la  Mission  a  done  poursuivi  1’ operation  Seka,  qui 
vise  a  proteger  les  principaux  axes  de  transport  dans  les  regions  de  Gao  et  de  Menaka. 

60.  Le  3  juillet,  la  Mission  a  egalement  lance  I’operation  «  Boite  a  outils  »,  qui 
consiste  a  recenser  et  analyser  les  attaques  pour  mieux  planifier  I’itineraire  des 
convois  et  renforcer  dans  chaque  secteur  les  moyens  de  protection  des  convois,  des 
civils  et  des  acteurs  humanitaires.  Des  changements  importants  ont  eu  lieu, 
notamment  I’etablissement  de  plans  de  lutte  contre  les  engins  explosifs  improvises 
pour  chaque  convoi  en  function  de  menaces  precises,  le  renforcement  des  missions  de 
reconnaissance  et  des  patrouilles  dans  le  cadre  des  missions  de  soutien  a  I’operation 
et  la  mise  en  place  d’une  base  de  donnees  d’informations  de  reconnaissance  et  de 
recommandations  operationnelles  pour  divers  itineraires. 

61.  Le  Service  de  la  lutte  antimines  a  termine  les  travaux  de  deux  depots  d’armes 
militaires  dans  la  region  de  Gao  et  entrepris  la  construction  et  la  renovation  de 
10  autres  depots  d’armes  et  d’un  depot  de  munitions  dans  les  regions  de  Gao  et  de 
Menaka  pour  le  compte  des  autorites  maliennes.  Grace  a  cette  capacite  de  stockage 
securise  supplementaire,  il  sera  possible  de  reduire  le  risque  d’explosions 
accidentelles  ainsi  que  le  trafic  illicite  d’armes  de  petit  calibre. 


VII.  Protection  des  civils 

62.  Malgre  I’action  menee  par  les  forces  nationales  pour  renforcer  les  mesures  de 
protection  avec  le  concours  de  la  MINUSMA,  les  civils,  toutes  communautes 
confondues,  ont  continue  d’etre  la  cible  d’attaques,  en  particulier  dans  le  centre  du 
Mali.  Au  31  aout,  343  cas  avaient  ete  signales  :  375  civils  avaient  ete  tues,  450  blesses 
et  93  enleves  dans  I’ensemble  du  Mali.  Les  actes  de  violence  ont  done  augmente  par 
rapport  a  la  periode  precedente  ou  293  cas  avaient  ete  signales  :  266  civils  avaient  ete 
tues,  189  blesses  et  44  enleves.  Les  civils  de  la  region  de  Mopti  ont  ete  les  plus  touches 
avec  165  cas  :  on  a  denombre  248  morts,  100  blesses  et  49  personnes  enlevees  (48  % 
de  tons  les  cas  concernant  des  civils). 

63.  Si  le  nombre  global  d’accidents  lies  a  des  engins  explosifs  improvises  est  reste 
constant,  le  nombre  de  victimes  civiles  dans  le  centre  a  augmente  du  fait  d’une  plus 
grande  utilisation  du  type  d’engins  explosifs  improvises  declenches  par  les  victimes  : 
153  cas  au  cours  du  premier  semestre  2020  (35  morts  et  118  blesses),  contre  108  au 
cours  de  la  meme  periode  en  2019. 

64.  Dans  la  region  de  Gao,  la  MINUSMA  a  enregistre  une  hausse  de  la  violence 
contre  les  civils,  malgre  le  recent  retour  dans  la  ville  frontaliere  de  Labezanga  des 
forces  de  defense  maliennes,  qui  beneficient  de  son  appui.  Les  civils  le  long  de  I’axe 
Gao-Labezanga  et  dans  la  zone  voisine  de  Liptako-Gourma  ont  continue  de  subir  des 
violences  et  des  menaces,  qui  les  poussent  a  partir.  La  MINUSMA  est  en  train 
d’accroitre  sa  presence  dans  la  region. 
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65.  Le  15  juin,  la  MINUSMA  a  adopte  de  nouvelles  instructions  permanentes 
concernant  I’alerte  et  I’intervention  rapides.  Grace  a  de  nouveaux  outils  en  ligne,  tels 
que  le  formulaire  de  suivi  des  alertes  rapides,  teste  dans  la  region  de  Mopti  en  aotit  et 
mis  en  service  dans  les  autres  regions  en  septembre,  la  MINUSMA  peut  faire  une 
analyse  systematique  complete  d’une  operation  immediatement  apres  qu’elle  a  eu  lieu 
de  sorte  a  ameliorer  en  permanence  ses  interventions  rapides.  La  Mission  a  affine 
davantage  son  outil  pilote  fonde  sur  les  donnees  qui  lui  permet  de  mesurer  I’effet  de 
ses  mesures  de  protection  des  civils  et  I’utilise  aussi  pour  les  operations  que  la  Force 
mene  dans  d’autres  regions  que  celle  de  Mopti.  Des  mesures  sont  prises  pour  installer 
des  lignes  telephoniques  gratuites  permettant  aux  civils  d’informer  la  MINUSMA  de 
menaces  imminentes  dans  toute  la  zone  qu’elle  couvre.  Les  moyens  aeriens  devront 
cependant  etre  a  la  hauteur  si  la  Mission  veut  deployer  des  moyens  d ’action  rapides 
pour  proteger  les  civils. 


VIII.  Situation  des  droits  humains 

66.  La  situation  des  droits  humains  s’est  deterioree,  car  les  violations  et  les  atteintes 
aux  droits  sont  favorisees  par  la  propagation  de  I’extremisme  violent,  les  operations 
antiterroristes  et  la  violence  communautaire  ainsi  que  par  les  actes  de  violence  lors 
des  manifestations  antigouvernementales  a  Bamako. 

67.  La  MINUSMA  a  recense  720  violations  des  droits  humains  (377)  et  atteintes 
(343),  soit  185  de  plus  que  pendant  la  periode  precedente,  y  compris  des  executions 
extrajudiciaires,  sommaires  ou  arbitraires  (96  victimes),  d’autres  meurtres  (252),  des 
violations  du  droit  a  I’integrite  physique  ou  des  atteintes  a  ce  droit  (158),  des 
disparitions  forcees  (5),  des  enlevements  (58),  des  actes  de  torture  et  autres 
traitements  cruels,  inhumains  ou  degradants  (9),  des  arrestations  et  detentions 
illegales  ou  arbitraires  (142),  ainsi  que  de  nombreux  cas  de  menaces  de  mort  et 
d’ intimidation,  de  conscription  et  de  deplacement  force  de  civils,  de  destruction  de 
proprietes  publiques  et  privees  et  de  pillage. 

68.  Comme  par  le  passe,  la  plupart  des  violations  et  atteintes  ont  eu  lieu  dans  la 
region  de  Mopti  (359),  ainsi  que  dans  les  regions  de  Bamako  (202),  de  Segou  (44),  de 
Tombouctou  (32),  de  Menaka  (28),  de  Gao  (22),  de  Koulikoro  (17)  et  de  Kidal  (16). 
Elies  ont  ete  commises  par  les  forces  nationales  (187),  les  autorites  judiciaires  (114), 
les  groupes  armes  qui  ont  signe  I’accord  et  le  respectent  (35),  les  groupes  armes  et 
milices  communautaires  (260)  et  les  groupes  extremistes  (122). 

69.  A  la  suite  d’allegations  de  graves  violations  des  droits  humains  commises  par 
les  forces  nationales  lors  des  manifestations  a  Bamako  entre  les  10  et  13  juillet,  la 
MINUSMA  a  mene  une  mission  d’enquete,  a  I’issue  de  laquelle  il  a  ete  etabli  que  la 
force  speciale  de  lutte  contre  le  terrorisme  et  d’autres  composantes  des  Forces  de 
defense  et  de  securite  maliennes  avaient  fait  un  usage  excessif  de  la  force,  faisant 
14  morts  -  11  hommes  et  3  garqons  -  et  109  blesses.  L’enquete  a  egalement  conclu 
que  des  individus  avaient  commis  des  actes  de  violence. 

70.  Les  forces  nationales  ont  commis  des  violations  des  droits  humains  dans  le  cadre 
d’operations  antiterroristes,  notamment  I’execution  sommaire  d’au  moins 
37  personnes  (31  hommes,  3  femmes  et  3  enfants)  et  I’incendie  d’habitations  lors 
d’une  operation  militaire  menee  le  5  juin  a  Binedama,  dans  la  region  de  Mopti.  Les 
forces  nationales  ont  eu  I’appui  des  chasseurs  traditionnels  dogons  (dozos)  des 
villages  environnants  pendant  cette  operation. 

71.  Le  6  aotit,  la  MINUSMA  a  publie  sa  note  trimestrielle  sur  les  violations  et 
atteintes  aux  droits  humains  au  Mali,  pour  la  periode  du  1  “  avril  au  30  juin  2020  :  632 
violations  et  atteintes  ont  ete  confirmees,  soit  une  augmentation  de  5,7  %  par  rapport 
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au  trimestre  precedent.  Les  violations  commises  par  les  Forces  de  defense  et  de 
securite  maliennes  et  les  forces  Internationales  dans  le  cadre  des  operations  militaires 
et  de  securite  ont  done  augmente  et  comprenaient  des  allegations  concernant  50 
executions  arbitraires  qui  auraient  eu  lieu  entre  les  26  et  28  mai  2020,  en  particulier 
dans  le  village  de  Boulekessi  et  les  villages  environnants. 

72.  La  violence  intercommunautaire  s’est  poursuivie  sans  relache  dans  la  region  de 
Mopti,  les  groupes  armes  et  les  milices  dogons  etant  responsables  de  6  attaques,  qui 
ont  fait  9  morts,  et  les  groupes  armes  de  la  communaute  peule  de  61  attaques,  qui  ont 
fait  180  morts.  Le  juillet,  des  homines  armes  de  la  communaute  peule  ont  attaque 
les  villages  de  Djimindo,  de  Fangadougou  et  de  Gouari,  tuant  au  moins  33  personnes, 
en  blessant  beaucoup  d’autres,  detruisant  des  biens  et  pillant  le  betail.  La  milice 
Dan  Nan  Ambassagou  a  continue  de  recruter  de  force  des  civils  pour  renforcer  ses 
rangs. 

73.  Le  nombre  de  violations  graves  concernant  des  enfants  a  diminue  :  on  a 
denombre  230  violations  concernant  159  enfants,  contre  322  violations  concernant 
219  enfants  pendant  la  periode  precedente.  Si  dans  la  plupart  des  cas  les  auteurs  n’ont 
pas  ete  identifies,  27  violations  ont  ete  attribuees  au  Mouvement  arabe  de  I’Azawad- 
Coordination  des  Mouvements  de  I’Azawad,  19  a  la  Plateforme  des  mouvements  du 
14  juin  2014  d’Alger,  14  a  Dan  Nan  Ambassagou,  3  a  des  groupes  extremistes,  2  a 
des  dozos  et  une  aux  forces  armees  maliennes.  Au  total,  46  enfants  ont  ete  tues  et 
24  mutiles.  Soixante-neuf  enfants  ages  de  11  a  17  ans  ont  ete  recrutes  par  le 
Mouvement  arabe  de  I’Azawad-Coordination  des  Mouvements  de  I’Azawad  (36),  la 
Plateforme  (19),  Dan  Nan  Ambassagou  (7)  et  des  groupes  armes  non  identifies  (7). 
La  MINUSMA  a  egalement  confirme  16  cas  d’attaques  et  de  menaces  visant  des 
ecoles  et  des  hopitaux. 

74.  La  MINUSMA  a  signale  cinq  cas  de  violence  sexuelle  liee  au  conflit  concernant 
trois  femmes  et  deux  filles,  y  compris  des  viols  collectifs  et  I’esclavage  sexuel 
commis  par  des  groupes  extremistes.  Elle  a  forme  54  agents  et  agents  de  police  a  la 
gestion  des  cas  de  violence  sexuelle  lies  au  conflit. 

75.  La  MINUSMA  a  continue  d’appuyer  les  travaux  de  la  Commission  verite, 
justice  et  reconciliation,  qui  s’apprete  a  etablir  son  rapport  final  en  juin. 


IX.  Etat  de  droit 

76.  Le  nombre  de  fonctionnaires  judiciaires  et  penitentiaires  deployes  dans  le  nord 
et  le  centre  du  Mali  est  reste  faible,  ce  qui  a  nui  au  fonctionnement  des  tribunaux. 
L’insecurite  a  continue  d’entrainer  I’absenteisme  et  la  reinstallation  de  huit  magistrats 
dans  ces  regions.  La  MINUSMA  a  poursuivi  ses  efforts  en  faveur  du  retour  des  entites 
judiciaires  dans  ces  regions,  plaidant  pour  1 ’affectation  d’un  nombre  suffisant  de 
magistrats  et  la  tenue  reguliere  d’audiences  mobiles  et  sur  place. 

77.  La  MINUSMA  a  apporte  un  appui  au  Gouvernement  par  des  activites  de 
sensibilisation  et  la  fourniture  d’equipements  de  protection  pour  prevenir  la 
propagation  de  la  COVID-19  dans  les  prisons  dans  le  nord  et  le  centre  du  pays. 

78.  En  collaboration  avec  I’Office  des  Nations  Unies  contre  la  drogue  et  le  crime, 
la  Mission  a  continue  de  fournir  une  assistance  technique  au  Pole  judiciaire  specialise 
de  lutte  contre  le  terrorisme  et  la  criminalite  transnationale  organisee,  notamment  en 
proposant  des  activites  virtuelles  de  mentorat  a  1’ intention  des  magistrats  et  des 
enqueteurs  et  de  formation  a  1’ intention  des  premiers  secours  et  des  employes  de 
bureau. 
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79.  Le  24  aout,  la  session  de  2020  de  la  Cour  d’assises  de  Bamako  a  repris  avec 
29  proces  pour  crimes  lies  au  terrorisme,  dont  I’ouverture  est  prevue  le  11  septembre. 

80.  A  ce  jour,  les  autorites  maliennes  n’ont  encore  ouvert  aucun  proces  pour  juger 
les  personnes  ayant  provoque  la  mort  de  soldats  de  la  paix. 


X.  Situation  humanitaire 

81.  La  situation  humanitaire  reste  tres  preoccupante,  la  COVID-19  aggravant  une 
situation  deja  fragile.  L’insecurite  a  continue  d’entraver  I’acces  humanitaire,  mais  les 
acteurs  humanitaires  continuent  d’etablir  des  relations  de  confiance  avec  les 
populations  qu’ils  servent. 

82.  L’insecurite  alimentaire  s’est  accrue  a  un  rythme  alarmant.  Pendant  la  periode 
de  soudure,  le  nombre  de  personnes  ayant  besoin  d’une  aide  alimentaire  d’urgence  a 
augmente  de  plus  de  70  %,  atteignant  1,3  million.  Dans  le  meme  temps,  les  problemes 
de  fmancement  ont  oblige  les  acteurs  humanitaires  a  reduire  la  ration  a  60  %  du  panier 
alimentaire  de  base. 

83.  Depuis  la  periode  precedente,  le  nombre  de  personnes  deplacees  est  passe  de 
250  998  a  266  831,  et  139  631  refugies  maliens  restent  dans  les  pays  voisins. 

84.  Toutes  les  ecoles  sont  fermees  depuis  le  19  mars,  ce  qui  touche  3,8  millions 
d’enfants.  La  communaute  internationale  a  apporte  son  soutien  au  Gouvernement 
pour  mettre  en  place  des  activites  d’apprentissage  a  domicile  et  preparer  la 
reouverture  des  ecoles  tout  en  respectant  les  mesures  strides  de  prevention  de  la 
COVID-19.  La  mobilisation  de  I’ensemble  du  secteur  de  la  sante  en  reponse  a  la 
pandemic  a  egalement  eu  des  consequences  negatives  sur  les  programmes  essentiels, 
notamment  les  vaccinations. 

85.  Dans  le  cadre  d’un  effort  integre,  la  MINUSMA,  sous  la  direction  technique  de 
1’ Organisation  mondiale  de  la  Sante,  a  apporte  son  soutien  au  Gouvernement  dans  la 
lutte  contre  la  COVID-19  en  fournissant  du  materiel  de  protection  :  21  tonnes  de 
materiel  ont  deja  expediees  dans  le  nord  du  pays  et  32  tonnes  de  materiel  devraient 
I’etre  a  Bamako. 

86.  Le  plan  de  reponse  humanitaire  2020  a  ete  revise  en  juillet  2020,  ciblant 
5,5  millions  de  personnes  sur  un  total  de  6,8  millions  dans  le  besoin.  II  faudra 
mobiliser  474,3  millions  de  dollars  pour  le  mettre  en  ceuvre.  Au  31  aout,  166,2 
millions  de  dollars  avaient  ete  requs  (35  %). 


XI.  Developpement  economique 

87.  En  juin,  I’equipe  de  pays  des  Nations  Unies  et  la  MINUSMA  ont  evalue  1’ impact 
socioeconomique  de  la  COVID-19  et  finalise  un  plan  d’ intervention  integre  chiffre 
afm  de  coordonner  leur  appui  au  Gouvernement.  Elies  ont  constate  que  la  capacite  du 
Gouvernement  a  mobiliser  des  ressources  a  diminue  en  raison  de  la  recession 
economique  mondiale  resultant  de  la  pandemic  et  d’une  reduction  attendue  de  5  %  a 
0,9  %  de  la  croissance  du  produit  interieur  brut  (PIB)  national  du  Mali  qui  etait 
estimee  pour  2020. 

88.  Pour  la  premiere  fois  en  six  ans,  la  croissance  demographique  sera  nettement 
superieure  a  la  croissance  du  PIB.  En  2019,  le  taux  de  pauvrete  etait  de  42,3  %  ;  du 
fait  de  la  crise,  800  000  Maliens  de  plus  se  retrouveront  sous  le  seuil  de  pauvrete  et 
d’autres  s’enfonceront  davantage  dans  la  misere.  Les  inegalites  de  revenus  et  d’acces 
a  I’emploi  vont  probablement  s’accentuer,  ce  qui  entrainera  sans  doute  une  escalade 


20-12233 


13/21 


s/2020/952 


des  tensions  socioeconomiques  et  politiques.  Les  sanctions  de  la  CEDEAO  pourraient 
egalement  avoir  des  repercussions  negatives  sur  les  perspectives  a  court  et  moyen 
terme. 

89.  An  cours  de  la  periode  consideree,  11  nouveaux  projets  finances  par  le  fonds 
d’affectation  speciale  et  chiffres  a  pres  de  3,6  millions  de  dollars  ont  requ  le  feu  vert  ; 
ils  sont  conformes  aux  priorites  defmies  dans  le  cadre  strategique  integre,  notamment 
pour  le  retablissement  de  I’autorite  de  I’Etat,  la  cohesion  sociale,  la  resilience,  les 
infrastructures,  I’etat  de  droit,  la  mediation  et  I’autonomisation  des  femmes  en  vue  de 
leur  participation  a  I’application  de  I’Accord. 

90.  Des  projets  a  effet  rapide  (31),  d’un  montant  total  de  1,02  million  de  dollars,  ont 
egalement  ete  approuves  pour  la  fourniture  de  services  de  base,  la  construction 
d’ infrastructures,  les  activites  generatrices  de  revenus,  la  prevention  des  conflits,  le 
soutien  aux  jeunes,  aux  femmes  et  aux  enfants,  I’appui  aux  Forces  de  defense  et  de 
securite  maliennes  et  a  faction  du  Gouvernement  face  a  la  COVID-19. 

91.  Un  nouveau  projet  du  Fonds  pour  la  consolidation  de  la  paix,  d’ environ 
1,3  million  de  dollars,  a  ete  approuve  a  I’appui  de  la  coordination  des  projets  du  Fonds 
an  Mali. 


XII.  Communications  externes 

92.  La  MINUSMA  a  pris  des  mesures  pour  renforcer  les  activites  de  communication 
externe  visant  a  mieux  faire  connaitre  et  comprendre  son  mandat  et  a  mettre  en  avant 
le  role  et  la  responsabilite  essentiels  des  autorites  maliennes  dans  I’application  de 
I’Accord  et  la  protection  des  civils.  Des  points  de  presse  thematiques  cibles  ont  ete 
organises  sur  des  questions  prioritaires  telles  que  I’Accord  et  le  role  de  la  Mission 
dans  le  centre  du  Mali  ;  des  entretiens  avec  le  Gouvernement  et  les  bants 
fonctionnaires  de  la  MINUSMA  ont  ete  diffuses  a  la  radio  et  sur  d’autres  medias  ;  des 
programmes  radio  interactifs  ont  ete  organises  ;  un  solide  reseau  de  partage 
d’ informations  et  de  formation  a  ete  mis  en  place  dans  le  centre  du  Mali,  a  1’ intention 
des  medias  et  des  stations  de  radio  locales  ;  et  la  cooperation  avec  les  medias  locaux, 
les  journalistes  maliens  et  les  associations  de  la  societe  civile  a  ete  renforcee  afm  de 
promouvoir  la  paix  et  le  dialogue  entre  les  differents  groupes  ethniques. 

93.  Dans  le  cadre  de  I’application  de  sa  strategic  de  communication  de  crise,  la 
MINUSMA  continue  de  diffuser  regulierement  des  messages  de  prevention  pour 
reduire  les  risques  de  propagation  de  la  COVID-19. 

XIII.  Capacites  de  la  Mission 

A,  Militaires 

94.  Au  14  septembre,  93,6  %  de  I’effectif  autorise  de  13  289  membres  etait 
deployes,  soit  12  438  personnes,  dont  33  observateurs  militaires,  445  officiers  d’etat- 
major  et  11  960  membres  des  contingents.  Les  femmes  representaient  3,6  %  du 
personnel  militaire. 

B,  Police 

95.  Au  14  septembre,  1  712  policiers,  soit  89,1  %  de  I’effectif  autorise  de  1  920 
membres,  etaient  deployes,  dont  266  a  titre  individuel  et  1  446  au  sein  d’unites  de 
police  constituees.  Les  femmes  representaient  11,9  %  du  personnel  de  police. 
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C,  Personnel  civil 

96.  Au  14  septembre,  90  %  de  I’ensemble  du  personnel  eivil  de  la  MINUSMA  etait 
deploye,  notamment  94  %  des  membres  du  personnel  reerute  sur  le  plan  international 
(26  %  de  femmes),  81  %  des  Volontaires  des  Nations  Unis  (30  %  de  femmes)  et  89  % 
des  membres  du  personnel  reerute  sur  le  plan  national  (16  %  de  femmes). 


D,  Mise  en  oeuvre  du  plan  d’adaptation 

97.  La  pandemie  de  COVID-19,  suivie  de  la  erise  politique  aetuelle,  a  ralenti  la  mise 
en  CEUvre  du  plan  d’adaptation,  notamment  en  retardant  les  projets  d’infrastrueture 
pour  I’extension  des  eamps.  La  Mission  s’est  efforeee  d’attenuer  ees  diffieultes  et  de 
poursuivre  la  mise  en  ceuvre  de  son  plan  d’adaptation. 

98.  La  MINUSMA  a  entrepris  de  regrouper  differents  eontingents  pour  preparer  la 
transformation  des  unites  et  I’apport  de  nouvelles  eapaeites.  En  juillet,  la  majorite 
d’une  eompagnie  d’infanterie  meeanisee  et  d’une  unite  de  defense  des  bases  ont  ete 
transferees  de  Tombouetou  a  Mopti  pour  assurer,  entre  autres,  la  proteetion  des 
travaux  de  eonstruetion  pour  I’extension  des  loeaux  de  la  Mission.  Les  unites 
d’helieopteres  d’attaque  ont  ete  regroupees  a  Tombouetou  et  seront  transformees  en 
une  seule  unite  avant  la  fm  de  I’annee.  En  raison  des  restrietions  imposees  a  la 
eonstitution  et  au  deploiement  des  forees  du  fait  de  la  COVID-19,  la  MINUSMA 
examine  eomment  reorienter  les  eapaeites  disponibles  pour  obtenir  un  impaet 
operationnel  maximal. 

99.  Dans  le  eadre  du  plan  d’adaptation,  I’operation  Mangouste  a  ete  eon9ue  pour 
envoyer  des  unites  mobiles  ehargees  d’assurer  une  proteetion  dans  les  zones  du  Mali 
ou  la  MINUSMA  n’a  pas  d’operations.  Au  eours  de  la  premiere  phase,  du  2  au  5  juin, 
les  forees  speeiales  se  sont  deployees  de  Tombouetou  a  Mopti  et  ont  mene  deux 
missions,  ee  qui  a  permis  d’ameliorer  la  eoordination  en  temps  reel  entre  le  quartier 
general  de  la  mission,  le  bureau  regional  de  Mopti  et  les  elements  de  la  Foree  sur  le 
terrain,  et  de  mieux  synehroniser  les  moyens  aeriens  de  la  Mission,  les  equipes  de 
neutralisation  des  explosifs  et  munitions,  les  autres  troupes  au  sol  et  une  seetion 
d’ intervention  rapide. 

100.  La  poliee  de  la  MINUSMA  a  eontinue  de  preparer  le  deploiement  a  Mopti  des 
120  membres  restants  de  I’unite  de  poliee  eonstituee  egyptienne,  retarde  par  les 
restrietions  imposees  par  la  COVID-19. 

101.  La  eapaeite  d’absorption  des  eamps  de  la  MINUSMA  et  I’aequisition  de  terrains 
par  la  Mission  sont  parmi  les  eonditions  requises  pour  une  mise  en  ceuvre  reussie  et 
dans  les  delais  du  plan  d’adaptation.  L’attribution  d’un  terrain  a  Mopti  avait  ete 
initialement  approuvee,  mats  des  modifieations  importantes  du  plan  ont  ete 
demandees  par  la  suite  et  la  Mission  devra  done  trouver  une  solution  de  reehange  pour 
proeeder  a  Texpansion  prevue.  A  Kidal,  le  Gouvernement  examine  la  demande  de  la 
Mission  eoneernant  I’obtention  de  terrains  supplementaires  destines  a  aeeueillir  les 
unites  d’aviation  supplementaires  qui  seront  deployees  dans  le  eadre  du  plan 
d’adaptation. 


E,  Mesures  visant  a  optimiser  les  resultats 

102.  La  mise  en  serviee  du  Systeme  eomplet  d’evaluation  de  la  performanee  s’est 
poursuivie,  eelui-ei  ayant  ete  adapte  pour  tenir  eompte  des  ehangements  que  le 
Conseil  de  seeurite  a  apportes  au  mandat  de  la  Mission  dans  sa  resolution 
2531  (2020). 
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103.  Compte  tenu  des  mesures  de  distanciation  physique,  du  fait  que  la  releve  des 
contingents  a  ete  perturbee  et  de  la  fermeture  des  frontieres,  la  Mission  n’a  pas  pu 
fonctionner  comme  d’habitude  et  a  du  faire  preuve  de  souplesse  et  reorienter  certaines 
de  ses  ressources  a  I’appui  de  la  reponse  du  Gouvernement  malien  face  a  la 
COVID-19. 

104.  Les  autorites  maliennes  et  I’ONU  ont  collabore  etroitement  pour  faire  face  a  la 
crise.  Les  autorites  ont  fourni  des  tests  et  des  soins  medicaux  au  personnel  des  Nations 
unies  atteint  de  la  COVID-19,  tandis  que  I’ONU  a  transporte  du  materiel  lie  a  la 
COVID-19  pour  le  Gouvernement,  fait  don  aux  populations  vulnerables  de  kits  de 
prevention  contre  la  COVID-19  et  organise  des  sessions  de  sensibilisation. 

105.  Du  fait  des  restrictions  de  voyage  liees  a  la  COVID-19,  la  Mission  a  du  reporter 
revaluation  de  10  unites.  La  force  a  repris  les  evaluations  en  septembre  apres  avoir 
mis  en  service  un  systeme  permettant  de  les  mener  a  distance.  La  composante  Police, 
qui  s’appuie  sur  le  personnel  des  regions  pour  evaluer  les  performances,  a  evalue  neuf 
unites  de  police  constituees.  Bien  que  les  notes  aient  ete  satisfaisantes,  il  a  ete  indique 
que  la  collecte  d’ informations  et  les  resultats  avaient  souffert  de  la  reduction  des 
patrouilles  et  des  echanges  avec  les  populations  du  fait  des  mesures  de  prevention 
liees  a  la  COVID-19.  Des  vehicules  blindes  de  transport  de  troupes  inutilisables  ont 
ete  recenses  dans  quatre  unites  et  trois  unites  ont  requ  des  recommandations  sur  la 
maniere  d’ameliorer  les  moyens  de  defense  des  camps. 


F,  Surete  et  securite  du  personnel  des  Nations  Unies 

106.  A  la  suite  des  evenements  du  18  aout,  la  MINUSMA  a  rapidement  active  son 
mecanisme  d’intervention  en  cas  de  crise  ;  elle  a  revu  et  mis  a  jour  ses  plans  d’urgence 
et  de  securite  et  procede  a  des  exercices. 

107.  L’amelioration  des  systemes  de  surveillance  des  perimetres  s’est  poursuivie  a 
Kidal  et  Mopti,  apres  I’achevement  des  travaux  a  Gao  et  Tombouctou.  Des  systemes 
de  diffusion  audio  ont  ete  installes  a  Goundam  et  la  Mission  a  commence  a  planifier 
I’installation  de  nouveaux  systemes  de  controle  de  I’acces  a  tons  les  locaux. 

108.  Dans  le  cadre  de  sa  reponse  face  a  la  COVID-19,  la  Mission  a  soumis  tons  ceux 
qui  souhaitaient  acceder  a  ses  locaux  a  des  controles  medicaux  plus  rigoureux,  installe 
des  cameras  de  detection  thermique  a  Bamako  et  decontamine  systematiquement  les 
camps  des  Nations  Unies.  Afm  de  soutenir  les  efforts  des  autorites  maliennes  visant 
a  endiguer  la  maladie,  elle  a  egalement  aide  a  decontaminer  les  principaux  marches, 
les  centres  medicaux  et  I’aeroport  de  Bamako. 

109.  La  releve  du  personnel  en  uniforme  de  la  MINUSMA  a  partiellement  repris  le 
juillet.  Les  pays  fournisseurs  de  contingents  ou  de  personnel  de  police  sont  tenus 

de  respecter  des  conditions  strictes,  notamment  une  formation  sur  la  COVID-19  avant 
le  deploiement  et  une  quarantaine  de  14  jours  dans  le  pays  d’origine,  le  respect  des 
reglements  de  quarantaine  de  la  Mission  pendant  le  deploiement,  le  respect  des 
mesures  de  distanciation  physique  et  1 ’utilisation  d’equipements  de  protection 
individuelle  pour  reduire  la  propagation  du  virus. 

110.  Au  24  septembre,  354  membres  du  personnel  de  la  MINUSMA  et  11  membres 
de  I’equipe  de  pays  des  Nations  Unies  avaient  obtenu  un  resultat  positif  au  test  de  la 
COVID-19,  351  se  sont  retablis,  un  affiche  toujours  des  symptomes  et  deux  sont 
decedes. 
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G,  Deontologie  et  discipline 

111.  S’agissant  de  I’exploitation  et  des  atteintes  sexuelles,  une  allegation  a  ete 
enregistree  au  cours  de  la  periode  consideree.  La  MINUSMA  a  poursuivi  la  mise  en 
oeuvre  de  sa  strategie  de  prevention  des  comportements  reprehensibles,  en  particulier 
des  cas  d’ exploitation  et  d’atteintes  sexuelles,  en  formant  808  membres  du  personnel 
civil  et  en  uniforme  et  en  gerant  les  risques  par  des  mesures  d’attenuation.  Les 
activites  de  formation  et  de  sensibilisation  ont  ete  menees  dans  le  strict  respect  des 
mesures  de  lutte  contre  la  COVID-19  en  utilisant  des  moyens  de  substitution 
tecbnologiques. 


H,  Questions  environnementales 

112.  Les  preparatifs  se  sont  poursuivis  pour  la  mise  en  oeuvre  d’un  projet  pilote  de 
stockage  de  I’energie  solaire  sous  forme  liquide  visant  a  reduire  les  emissions  de  gaz 
a  effet  de  serre. 


XIV.  Observations 

113.  Je  suis  profondement  preoccupe  par  les  consequences  du  coup  d’Etat  du  18  aout 
au  Mali  qui  a  conduit  a  la  demission  du  President,  Ibrabim  Boubacar  Kei'ta,  et  a  la 
dissolution  du  parlement.  Je  condamne  fermement  I’ingerence  des  militaires  dans  la 
vie  politique.  Je  reitere  mon  appel  en  faveur  d’un  retour  rapide  a  I’ordre 
constitutionnel.  Je  constate  que  ces  evenements  ont  ete  en  grande  partie  non  violents 
et  denotaient  I’existence  de  griefs  tenant  a  la  corruption,  a  I’aggravation  de 
I’insecurite,  au  manque  de  participation  a  la  vie  politique  et  aux  promesses  non  tenues 
d’amelioration  sociale  et  economique  de  la  vie  du  peuple  malien. 

1 14.  Le  vide  politique  est  tres  preoccupant,  car  il  risque  de  retarder  la  mise  en  oeuvre 
de  I’Accord  et  du  programme  de  reformes,  qui  s’etait  deja  beaucoup  ralentie  au  cours 
des  mois  precedents. 

115.  J’invite  done  instamment  toutes  les  parties  prenantes  maliennes  a  oeuvrer 
ensemble,  dans  un  esprit  de  compromis,  a  I’instauration  des  conditions  necessaires  a 
une  transition  consensuelle  et  inclusive.  II  importe  qu’il  y  ait  un  plan  pragmatique 
garantissant  la  continuite  de  I’Etat  et  instaurant  les  conditions  de  base  aux  fins  de  la 
mise  en  place  d’institutions  democratiques  plus  fortes,  de  regies  du  jeu  equitables 
pour  les  elections  nationales  et  du  retablissement  complet  de  I’ordre  constitutionnel. 
Cela  passe  par  la  mise  en  place  d’un  processus  inclusif  auquel  participent  les 
dirigeants  politiques,  I’armee,  les  syndicats,  la  societe  civile  et  les  organisations  de 
femmes  et  de  jeunes.  L’ONU  est  prete  a  accompagner  les  Maliens  dans  cette 
entreprise  difficile. 

116.  Dans  le  cadre  de  la  transition,  les  parties  prenantes  maliennes  doivent  de  toute 
urgence  determiner  les  solutions  qui  aideront  a  eviter  que  le  dialogue  ne  continue  de 
se  rompre  et  la  confiance  de  s’effriter,  de  sorte  que  I’on  puisse  assoir  solidement  les 
bases  d’une  vie  democratique  et  recolter  les  dividendes  de  la  paix  pour  le  peuple 
malien.  Je  demande  aux  acteurs  regionaux  et  internationaux  de  continuer  de  s’investir 
en  faveur  du  Mali,  pendant  cette  periode  de  transition  delicate.  Je  remercie  la 
CEDEAO,  I’Union  africaine  et  les  autres  partenaires  de  I’action  qu’ils  menent  pour 
que  les  parties  prenantes  maliennes  jettent  les  fondement  d’un  pays  plus  stable  et  plus 
pacifique. 

1 17.  L’Accord  reste  le  cadre  pertinent  pour  les  reformes  institutionnelles  necessaires 
et  urgentes  ;  le  mettre  en  ceuvre  doit  rester  la  priorite.  II  n’y  a  pas  d’autre  solution.  Je 
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demande  aux  autorites  de  transition  de  prendre  en  main  1’ application  de  cet  accord  et 
aux  parties  qui  I’ont  signe  de  renouveler  leur  engagement  a  prendre  des  mesures 
concretes  en  vue  de  progres  mesurables.  II  faut  redoubler  d’efforts  pour  que  les  unites 
reconstituees  redeployees  puissent  jouer  leur  role  et  contribuer  plus  efficacement  aux 
dispositifs  de  securite  dans  le  nord  du  Mali,  en  particulier  a  Kidal,  et  faciliter  le  retour 
de  I’Etat.  Tout  nouveau  retard  risque  de  mettre  en  peril  des  progres  durement  obtenus. 

118.  Le  temps  presse  car  les  conditions  de  securite,  la  situation  humanitaire  et  celle 
des  droits  humains  continuent  de  se  deteriorer,  les  activites  des  groupes  terroristes 
redoublant  dans  le  centre  et  le  nord  du  Mali.  Je  condamne  fermement  les  attaques  des 
groupes  extremistes  contre  les  civils,  les  travailleurs  humanitaires,  les  Forces  de 
defense  et  de  securite  maliennes  et  la  MINUSMA.  Je  demande  aux  autorites 
nationales  de  prendre  rapidement  des  mesures  pour  enqueter  sur  ces  affaires  et 
traduire  les  auteurs  en  justice. 

119.  La  lutte  contre  le  terrorisme,  I’extremisme  violent  et  les  attaques  asymetriques 
doit  raster  une  priorite.  Je  compte  sur  le  soutien  continu  des  forces  Internationales, 
des  partenaires  de  developpement  et  des  partenaires  humanitaires,  qui  collaborent 
etroitement  avec  les  autorites  nationales  pour  ne  pas  perdre  de  terrain  au  profit  des 
extremistes.  II  faut  que  la  Force  conjointe  du  Groupe  de  cinq  pays  du  Sahel  continue 
de  recevoir  I’assistance  dont  elle  a  besoin  pour  mener  a  bien  les  taches  qui  lui  ont  ete 
confiees.  La  Mission  poursuivra  son  action  globale  de  protection  des  civils  dans  le 
centre  du  pays,  notamment  en  apportant  un  soutien  aux  Forces  de  defense  et  de 
securite  maliennes,  dans  le  plein  respect  de  la  politique  de  diligence  voulue  en  matiere 
de  droits  de  la  personne.  A  cette  fm,  j ’invite  les  Etats  Membres  a  accelerer  I’appui 
aux  efforts  de  protection  et  d’adaptation  de  la  MINUSMA. 

120.  Je  suis  profondement  preoccupe  par  1’ augmentation  du  nombre  de  violations  des 
droits  humains  et  d’atteintes  a  ces  droits  enregistree  ces  derniers  mois,  en  particulier 
celles  qui  touchent  les  enfants  et  les  femmes,  actes  que  j’ai  condamnes  a  plusieurs 
reprises.  Je  demande  aux  autorites  maliennes  d’ enqueter  rapidement  sur  les  violations 
des  droits  humains  qui  ont  eu  lieu  dans  le  nord  et  dans  le  centre  du  pays  ainsi  que  sur 
celles  signalees  dans  le  contexte  de  la  crise  post-electorale,  et  d’en  poursuivre  les 
auteurs.  L’impunite  alimente  le  cycle  de  la  violence  et  sape  la  confiance  dans  le 
contrat  social  entre  le  Gouvernement  et  la  population.  II  faut  y  mettre  un  terme. 
J’exhorte  toutes  les  parties  prenantes  maliennes  a  accorder  la  plus  grande  attention  a 
la  lutte  contre  I’impunite  dans  le  plan  de  transition  et  dans  les  priorites  du 
Gouvernement  apres  la  transition. 

121.  Par  ailleurs,  je  suis  preoccupe  par  la  situation  humanitaire,  qui  est  le  produit  des 
crises  multiformes  et  multidimensionnelles  auxquelles  le  Mali  est  confronte  et  qui  est 
maintenant  aggravee  par  la  pandemic  de  maladie  a  coronavirus.  Je  felicite  les 
partenaires  bilateraux  et  multilateraux  d’avoir  intensifie  leurs  efforts  pour  faire  face 
aux  besoins  humanitaires.  Du  fait  de  la  pandemic,  de  la  deterioration  des  conditions 
de  securite  et  du  contexte  politique  tendu,  I’aide  aux  populations  vulnerables  (les 
femmes,  les  enfants,  les  personnes  agees  et  les  personnes  handicapees  en  particulier), 
doit  rester  sans  entrave  et  a  la  mesure  de  leurs  besoins. 

122.  Enfm,  je  tiens  a  remercier  mon  representant  special,  Mahamat  Saleh  Annadif, 
qui  fait  un  travail  remarquable,  et  tons  les  membres  du  personnel  des  Nations  Unies 
-  civils  et  personnel  en  tenue  -  pour  les  efforts  qu’ils  consentent  inlassablement,  dans 
un  contexte  politique  et  humanitaire  et  dans  des  conditions  de  securite 
particulierement  difficiles.  Je  suis  egalement  tres  reconnaissant  aux  pays  fournisseurs 
de  contingents  ou  de  personnel  de  police,  aux  partenaires  bilateraux,  regionaux  et 
multilateraux  et  aux  organisations  non  gouvernementales  pour  le  soutien  continu 
qu’ils  apportent  au  Mali. 
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Annexe  I 

Effectifs  militaires  et  effectifs  de  police  de  la  Mission 
multidimensionnelle  integree  des  Nations  Unies 
pour  la  stabilisation  an  Mali  an  14  septembre  2020 


Composante  militaire 

Police 

Experts,  officiers  d’etat-major 
et  membres  des  contingents 

Policiers 

hors  unites  constituees 

Unites 

de  police  constituee 

Total 

(composante  Police) 

Pays 

Hommes  Femmes 

Total 

Hommes 

Femmes  Total 

Hommes  Femmes 

Total 

Hommes 

Femmes 

Total 

Allemagne 

342 

20 

362 

3 

5 

8 

- 

- 

3 

5 

8 

Armenie 

1 

- 

1 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Australie 

1 

- 

1 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Autriche 

2 

- 

2 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Bangladesh 

1  313 

15 

1  328 

1 

- 

1 

237  43 

280 

238 

43 

281 

Belgique 

33 

5 

38 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Benin 

240 

17 

257 

12 

1 

13 

133  5 

138 

145 

6 

151 

Bhoutan 

5 

- 

5 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Bosnie-Herzegovine 

1 

1 

2 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Burkina  Faso 

1054 

35 

1089 

22 

13 

35 

130  10 

140 

152 

23 

175 

Burundi 

1 

- 

1 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Cambodge 

310 

25 

335 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Cameroun 

1 

1 

2 

10 

3 

13 

- 

- 

10 

3 

13 

Canada 

2 

2 

4 

3 

4 

7 

- 

- 

3 

4 

7 

Chine 

410 

16 

426 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Cote  d’Ivoire 

556 

8 

564 

6 

10 

16 

- 

- 

6 

10 

16 

Danemark 

9 

- 

9 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Egypte 

1  062 

2 

1  064 

- 

- 

- 

148  10 

158 

148 

10 

158 

El  Salvador 

189 

16 

205 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Espagne 

1 

- 

1 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Estonie 

3 

- 

3 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Etats-Unis  d’Amerique 

8  1 

9 

- 

- 

- 

- 

- 

Ethiopie 

1 

- 

1 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Finlande 

3 

1 

4 

1 

1 

2 

- 

- 

1 

1 

2 

France 

22 

2 

24 

8 

1 

9 

- 

- 

8 

1 

9 

Gamble 

3 

2 

5 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Ghana 

133 

19 

152 

3 

0 

3 

- 

- 

3 

0 

3 

Guatemala 

2 

- 

2 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Guinee 

833 

30 

863 

5 

3 

8 

- 

- 

5 

3 

8 

Indonesie 

5 

- 

5 

4 

1 

5 

- 

- 

4 

1 

5 

Iran  (Republique 
islamique  d’) 

1 

- 

1 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Irlande 

11 

- 

11 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Italic 

1 

1 

2 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Jordanie 

80 

— 

80 

7 

0 

7 

—  — 

— 

7 

0 

7 
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Composante  militaire 

Police 

Experts,  officiers  d’etat-major 
et  membres  des  contingents 

Policiers 

hors  unites  constitutes 

Unites 

de  police  constitute 

Total 

(composante  Police) 

Pays 

Hommes 

Femmes 

Total 

Hommes 

Femmes 

Total 

Hommes 

Femmes 

Total 

Hommes 

Femmes 

Total 

Kenya 

11 

- 

11 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Lettonie 

1 

- 

1 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Liberia 

102 

15 

117 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Lituanie 

33 

2 

35 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Luxembourg 

2 

- 

2 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Madagascar 

- 

- 

- 

2 

0 

2 

- 

- 

- 

2 

0 

2 

Mauritanie 

7 

- 

7 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Mexique 

1 

1 

2 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Nepal 

150 

3 

153 

0 

1 

1 

- 

- 

- 

0 

1 

1 

Niger 

857 

12 

869 

22 

11 

33 

- 

- 

- 

22 

11 

33 

Nigeria 

lA 

8 

82 

0 

1 

1 

101 

39 

140 

102 

40 

142 

Norvege 

10 

2 

12 

2 

2 

4 

- 

- 

- 

2 

2 

4 

Pakistan 

140 

- 

140 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Pays-Bas 

5 

5 

2 

1 

3 

- 

- 

- 

2 

1 

3 

Portugal 

56 

5 

61 

2 

1 

3 

- 

- 

- 

2 

1 

3 

Tchequie 

1 

1 

2 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Roumanie 

117 

6 

123 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Royaume-Uni 
de  Grande-Bretagne 
et  d’lrlande  du  Nord 

2 

1 

3 

Senegal 

959 

40 

999 

12 

6 

18 

284 

29 

313 

296 

35 

331 

Sierra  Leone 

21 

4 

25 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Sri  Lanka 

249 

- 

249 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Suede 

153 

35 

188 

1 

1 

2 

- 

- 

- 

1 

1 

2 

Suisse 

4 

- 

4 

3 

2 

5 

3 

2 

5 

Tchad 

1  415 

41 

1  456 

9 

1 

10 

- 

- 

- 

9 

1 

10 

Togo 

887 

49 

936 

26 

5 

31 

258 

19 

277 

284 

24 

308 

Tunisie 

80 

5 

85 

25 

1 

26 

- 

- 

- 

25 

1 

26 

Turquie 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Ukraine 

11 

2 

13 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Total 

11  987 

451 

12  438 

191 

75 

266 

1291 

155 

1446 

1482 

230 

1712 
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Annexe  II 

Carte 


jTOMBOUCTOU'V 


KIDAL 

Kxtil 


Toao] 


iMOPTi 


Nine  NmoUiS  > 

KOULIKORO 


SENEGAL 


SOUTH 


ENTR^' 


KAYfS 


iKouM«ro 

imako^'i 


lain 


■^KASs'o  SiMoK 

orarMla  ,  •  .-1 

Koto(^«e«  \ 
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UNOEONADONS 


Westerin' 
Sahara 


ALGERIA 


MO 


CMO 


MAURI  TAN 


A 


3e«n 


GAMUIA 
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